
KOMERČNÍ BANKA0-s-
^ĚĚnttĚĚĚĚF 

Dodatek č. 1 
k Rámcové smlouvě uzavřené dne 10. července 2001 

(dále jen "Rámcová smlouva" a "Dodatek") 

Komerční banka, a. s. 
se sídlem Praha 1, Na Příkopě 33 čp.969, PSČ 114 07 
IČ: 45 31 70 54 
zastoupená panem Ing. Davidem Formánkem pověřeným výkonem řízení Obchodní divize Praha a 
bankovním poradcem Obchodní divize Praha panem Ing. Michaelem Novotným, 
zapsaná do obchodního rejstříku vedeného Městským soudem v Praze oddíl B, vložka 1360 

(dále jen "banka") 

a 

Všeobecná zdravotní pojišťovna České republiky 
se sídlem Orlická 4/2020, 130 00 Praha 3 
IČ: 41 19 75 18, 
jejímž jménem jedná ředitelka paní Ing. Jiřina Musílková a prokurista pan Ing. Jiří Zahradník, 
zřízená zákonem č. 551/1991 Sb., o Všeobecné zdravotní pojišťovně České republiky, ve znění 
pozdějších předpisů (nezapsaná do obchodního rejstříku) 

(dále jen "klient" nebo "VZP") 

banka a klient (dále společně také "smluvní strany") 

čl. I 
Preambule 

Vzhledem k tomu, že: 
(a) smluvní strany uzavřely dne 10. července 2001 Rámcovou smlouvu na základě obchodní 

veřejné soutěže vyhlášené Všeobecnou zdravotní pojišťovnou České republiky pod číslem 
VZP/ČR/001/2001 dne 28. února 2001; 

(b) smluvní strany jsou povinny, v souladu s ustanovením čl. III., odst. 2. Rámcové smlouvy, 
písemně sjednat vzory Dílčích smluv, 

dohodly se smluvní strany, v souladu s ustanovením čl. III., odst. 2. a čl. VIII., odst. 2. Rámcové 
smlouvy, na tomto Dodatku k Rámcové smlouvě. 

čl. II 
Předmět Dodatku 

1. Tento Dodatek obsahuje smluvními stranami odsouhlasené znění vzoru Smlouvy o zřízení 
a vedení běžného účtu v Kč Komerční bankou, a.s. včetně jejích nedílných součástí, kterými 
jsou Všeobecné obchodní podmínky Komerční banky, a. s., pro vedení účtů/vkladů klientů, 
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Podmínky Komerční banky, a. s., k běžnému účíu a Podmínky provádění platebního styku 
a zúčtování na účtech klientů KB, a. s. (dále jen "Dílčí smlouva"). 

2. Vzor Dílčí smlouvy, který je uveden v odst. 1. tohoto článku a tvoří přílohu č. 1. tohoto Dodatku, 
je nedílnou součástí tohoto Dodatku a ke dni jeho podpisu se také, ve smyslu čl. III., odst. 2. 
Rámcové smlouvy, stává přílohou Rámcové smlouvy. 

3. Ve smyslu čl. III., odst. 3. Rámcové smlouvy bude Dílčí smlouva, uvedená v odst. 1. tohoto 
článku, uzavírána na úrovni organizačních složek klienta, tj. Okresních pojišťoven VZP. K jejímu 
uzavření budou oprávněny za klienta osoby, jimž bude uděleno statutárním zástupcem klienta 
příslušné zmocnění, a za banku její pověření pracovníci. 

1. Veškeré pojmy používané v tomto Dodatku odpovídají výrazům uvedeným v Rámcové smlouvě. 

2. Ostatní ustanovení Rámcové smlouvy zůstávají beze změny. 

3. Tento Dodatek nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu druhé smluvní strany a stává se 
ke dni podpisu nedílnou součástí Rámcové smlouvy. 

4. Tento Dodatek se sepisuje ve (4) čtyřech vyhotoveních, přičemž každá smluvní strana obdrží 
po (2) dvou vyhotoveních Dodatku spolu s jeho nedílnými součástmi. 

V Praze dne ^(ď. y(0. I d O ^ V Praze dne / í Z* 

Všeobecná zdravotní pojišťovna České republiky Komerční banka, a. s. 

či. III 
Závěrečná ustanovení 

/ 

Ing. David Formánek 
pověřen výkonem řízení Obchodní divize Praha ředitelka 

!ng. Jiří Zahradník Ing. Michael Novotný 
prokurista bankovní poradce Obchodní divize Praha 
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Příloha č. 1 k Dodatku č. 1 k Rámcové smlouvě ze dne 10, 7. 2001 

KOMERČNÍ BANKAa- s-
VZOR 

číslo účtu 

Smlouva 
o zřízení a vedení běžného účtu v Kč 

Komerční bankou, a. s. 

Komerční banka, a. s., se sídlem Praha 1, Na Příkopě 33 čp. 969, PSČ 114 07 IČ: 45 31 70 54 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 1360 

(dále jen "banka", "KB" nebo "Komerční banka") 

Obchodní firma* / název** 

Všeobecná zdravotní pojišťovna České republiky 
Sídlo (adresa vč. PSČ a země) 

Orlická 4/2020,130 00 Praha 3 
Česká republika _ 

41 19 75 18 
Zápis v obchodním rejstříku či jiné evidenci, včetně spisové značky: 

Všeobecná zdravotní pojišťovna České republiky zřízená zákonem č. 551/1991 Sb., 
o Všeobecné zdravotní pojišťovně České republiky, ve znění pozdějších předpisů 
(nezapsaná do obchodního rejstříku) 

Okresní pojišťovna 

Sídlo Okresní pojišťovny (adresa vč. PSČ) 

Jméno ředitele/ředitelky Okresní pojišťovny 

Název účtu (max. 40 znaků) 

VZPCR výdajový účet ZFZP 
VZPČR HP příjmový účet ZFZP 
VZPČR IP příjmový účet ZFZP • 

VZPČR pokuty a penále ZFZP 
Čísio telefonu pro ověřování příkazů Číslo faxu pro ověřování příkazů 

(dále jen "klient" nebo "majitel účtu") 



banka a klient (dále společně také "smluvní strany") uzavírají, ve smyslu ustanovení §§ 708 a násl. 
zákona č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "Obchodní 
zákoník") a v souladu s ustanovením čl. III., odst. 2. Rámcové smlouvy uzavřené mezi smluvními 
stranami dne 10. července 2001 (dále jen "Rámcová smlouva"), 

smlouvu: 

1. KB klientovi zřídí a povede běžný účet v Kč 

2. Banka se zavazuje vyhotovovat klientovi výpisy z běžného účtu, které bude klientovi předávat 
pravidelně po pohybu. 

3. Banka bude předávat klientovi výpisy (Okresní pojišťovna si zvolí jeden ze dvou níže 
uvedených způsobů) 

poštou na adresu: sídla Okresní pojišťovny 
jinou (nutno vypsat úplnou adresu) 

osobním odběrem v obchodním místě KB 
v němž je veden tento účet 
v jiném (nutno vypsat název prodejního místa) 

V případě, že zprávy týkající se účtu přebírané osobně v bance nebudou opakovaně odebrány, 
je KB oprávněna tyto zprávy zaslat poštou na adresu: sídla Okresní pojišťovny 

jinou (nutno vypsat úplnou adresu) 

4. Komerční banka, a. s., vydává v souladu s § 273 Obchodního zákoníku Všeobecné obchodní 
podmínky Komerční banky, a. s., pro vedení účtů/vkladů klientů účinné od 1. 5.2001, Podmínky 
Komerční banky, a. s., k běžnému účtu účinné od 1. 5. 2001 a Podmínky provádění platebního 
styku a zúčtování na účtech klientů KB, a. s., účinné od 1. 5. 2001. Všechny uvedené podmínky 
se stávají ke dni podpisu této smlouvy její nedílnou součástí jako její přílohy a obě smluvní 
strany se zavazují dodržovat jejich platné znění. Klient současně s podpisem této smlouvy 
potvrzuje, že se seznámil s celým obsahem těchto podmínek a souhlasí s nimi. 

5. Další podmínky: 

5.1. Smluvní strany se dohodly, že banka bude u vybraných služeb, specifikovaných v tabulce níže, 
účtovat ceny odlišné od platného Sazebníku Komerční banky, a. s., a to dle tabulky následně: 

Služba Měrná 
jednotka 

Cena v Kč 
Varianta 1 

Cena v Kč 
Varianta 2 

Cena v Kč 
Varianta 3 

Zřízení běžného účtu Kč/účet 

Kč/transakce 

0 0 0 
Zaúčtování transakce z příkazu 
klienta 

Kč/účet 

Kč/transakce 

0 0 0 

• el.mezi účty vedenými u banky 

Kč/účet 

Kč/transakce 1,50 0,95 0,85 
® el. mezi účtem vedeným u banky 

a jiným peněžním ústavem 
Kč/transakce 3,90 2,50 2,00 

Zaúčtování došlé platby 
® při transakci mezi účty vedenými Kč/transakce 1,50 0,95 0,85 



u banky 
• při transakci mezi účtem 

vedeným u banky a jiným 
peněžním ústavem 

Kč/transakce 3,90 2,50 2,0 

Spravování účtu Kč/účet 0 0 0 

Cena za výpisy z účtu (bez ohledu 
na periodicitu/režim vyhotovování) 
• osobní odběr výpisů Kč/účet 0 0 0 

• zasílání výpisů poštou Kč/účet 0 0 0 

• zasílání výpisů elektronickou 
cestou 

Kč/účet 0 0 0 

Pro stanovení příslušné cenové Varianty (tj. Varianty 1 - 3 uvedené níže) je rozhodující 
celkový objem platebního styku realizovaný klientem za uplynulé kalendářní čtvrtletí 
prostřednictvím KB, a to dle těchto pravidel: 

Varianta 1 = bude použita, prováděl-li klient prostřednictvím KB do 30% svého celkového 
objemu platebního styku včetně; 

Varianta 2 = bude použita prováděl-li klient prostřednictvím KB více než 30% avšak méně než 
90% svého celkového objemu platebního styku; 

Varianta 3 = bude použita prováděl-li klient prostřednictvím KB 90% a více svého celkového 
objemu platebního styku. 

5.2. Cenová Varianta je bankou stanovována vždy od prvního dne kalendářního měsíce 
následujícího po měsíci, ve kterém je sjednáno doručení Sdělení o celkovém objemu 
platebního styku, tj, o celkové výši výběru pojistného Všeobecné zdravotní pojišťovny České 
republiky na příjmových účtech hromadných plátců, příjmových účtech individuálních plátců 
a účtech na pokuty, penále a přirážky k pojistnému (dále jen "Sdělení") dle bodu 5.3. této 
smlouvy a to na období tří následujících kalendářních měsíců. 
První období počíná běžet dnem účinnosti této smlouvy a končí uplynutím posledního dne 
kalendářního měsíce, v němž je sjednáno předání Sdělení. V prvním období stanovuje banka 
ceny dle Varianty 2. 

5.3. Pro účely stanovení příslušné Varianty se klient (jímž se pro účely tohoto bodu rozumí 
Ústřední pojišťovna Všeobecné zdravotní pojišťovny České republiky) zavazuje v termínu do 
deseti pracovních dní po ukončení čtvrtletí doručit bance na bankou písemně určené místo 
Sdělení. Do sedmdesáti kalendářních dnů po ukončení čtvrtletí je klient povinen předat bance 
na bankou písemně určené místo výkaz ZFZP - tvorba a čerpání ve sledovaném období 
(dále jen "Výkaz"), přičemž pro kontrolu výpočtu bude použito součtu řádků B. II. 1, 2, 3. 
V případě rozdílu mezi celkovou výší výběru pojistného Všeobecné zdravotní pojišťovny 
České republiky na příjmových účtech hromadných plátců, příjmových účtech individuálních 
plátců a účtech na pokuty, penále a přirážky k pojistnému uvedenou ve Sdělení a Výkazem, 
který bude mít vliv na stanovení příslušné Varianty, bude daný rozdíl bankou doúčtován. 
Nebude-li bance klientem ve výše uvedeném termínu stanovený dokument předložen, bude 
banka v následujícím období účtovat cenu dle Varianty 1. 

5.4. Za všechny ostatní služby, neuvedené v této smlouvě, účtuje banka ceny dle Sazebníku 
Komerční banka, a.s. platného v den poskytnutí služby/produktu. 

5.5. Smluvní strany se dohodly na změně bodu 4., části II. Podmínek Komerční banky, a. s., 
k běžnému účtu o způsobu úročení kreditního zůstatku na běžném účtu klienta tak, že nadále 
bude denní kreditní zůstatek úročen v závislosti na objemu platebního styku specifikovaném 
v bodě 5.1. této smlouvy, a to úrokovou sazbou: 



měrná jednotka Varianta 1 Varianta 2 Varianta 3 

Kreditní úroková sazba % p.a. O/N PRIBID-0,95 O/N PRIBID-0,85 O/N PRIBID-0,65 

5.6. Úroková sazba je bankou stanovována vždy od prvního dne kalendářního měsíce 
následujícího po měsíci, ve kterém je sjednáno doručení Sdělení a to na období tří 
následujících kalendářních měsíců. 
První úrokové období počíná běžet dnem účinnosti této smlouvy a končí uplynutím posledního 
dne kalendářního měsíce, v němž je sjednáno předání Sdělení. V prvním období stanovuje 
banka úrokovou sazbu dle Varianty 2. 
Ostatní ujednání Podmínek Komerční banky, a. s., k běžnému účtu , týkající se kreditních 
úroků (např. ujednání o způsobu výpočtu úroků a jejich zúčtování), zůstávají nedotčena. 

5.7. Na základě zákona č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů jsou 
úroky z vkladu na běžném účtu klienta osvobozeny od daně pokud jsou vložené prostředky 
získány ze zdrojů veřejného zdravotního pojištění. 

5.8. Příkazy k úhradě z běžného korunového účtu je Klient oprávněn předávat na kompatibilních 
médiích, případně formou bezdokladového elektronického styku, a to v souladu 
se samostatnými smluvními ujednáními. Příkazy k úhradě předané pobočce banky formou 
papírových nosičů (s výjimkou příkazů k výběru hotovosti) převezme pobočka Komerční 
banky, která vede účet pouze na základě písemného souhlasu pověřeného vedoucího 
pracovníka na úrovni ředitele VZP ČR, který ústředí VZP ČR předá pověřenému pracovníkovi 
Obchodní divize Praha Komerční banky a příslušné pobočce Komerční banky. Souhlas 
s předáním příkazů k úhradě na papírovém nosiči musí být Komerční bance předán minimálně 
jeden pracovní den před dnem předání těchto příkazů pobočce Komerční banky. Součástí 
souhlasu musí být specifikace pobočky Komerční banky, které budou písemné příkazy 
předány včetně jejich počtu. Datum splatnosti písemných příkazů musí být stanoven nejdříve 
na první pracovní den po osobním předání příkazů pobočce Komerční banky. Písemné příkazy 
k zúčtování se předkládají na tiskopisech schválených Komerční bankou; musí být podepsány 
v souladu s platnými podpisovými vzory včetně otisku razítka (pokud je v podpisových vzorech 
uvedeno). Písemné příkazy musí být vyplněny čitelně a úplně, nesmí v nich být škrtáno, 
mazáno ani přepisováno. 

5.9. Banka a klient se dohodli, že ceny za vedení účtu a ceny za zúčtované položky platebního 
styku je banka oprávněna účtovat na vrub hlavního účtu klienta č Vyúčtování cen je 
bankou prováděno měsíčně, a to pracovní den následující po ultimu měsíce, k němuž 
se tyto ceny vztahují. 

6. Ustanovení této smlouvy mají přednost před ustanoveními podmínek uvedených v bodě 4. této 
smlouvy. Práva a povinnosti smluvních stran se dále řídí příslušnými ustanoveními Rámcové 
smlouvy. Smluvní strany se dohodly, že aktualizaci podmínek je banka povinna zaslat předem 
k odsouhlasení klientovi. Pro klienta jsou aktualizované podmínky závazné dnem jejich přijetí 
formou dodatku k této smlouvě. 

7. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu druhé smluvní strany. 

8. Ustanovení této smlouvy lze měnit a doplňovat pouze formou písemných dodatků 
podepsaných smluvními stranami. 

9. Tato smlouva se sepisuje ve třech vyhotoveních s platností originálu, přičemž klient obdrží 
po dvou a banka po jednom vyhotovení smlouvy. 



V Praze, dne V Praze, dne 

Všeobecná zdravotní pojišťovna České republiky Komerční banka, a 

vlastnoruční podpis vlastnoruční podpis 

vlastnoruční podpis vlastnoruční podpis 



Podmínky Komerční banky, a. s.5 k běžnému účtu 

i. Zřízení a vedení účtu 

1. Banka zřizuje a vede běžné účty v české a cizí měně (dále jen 
účet) na základě uzavřené Smlouvy o zřízení a vedení běžného 
účtu právnickým osobám, fyzickým osobám-podnikatelům, 
fyzickým osobám-občanům (dále jen klient nebo majitel účtu). 

2. Majitel účtu se zavazuje vložit na účet počáteční vklad ve výši 
minimálně 1.000 Kč, příp. protihodnotu cizí měny zřizovaného 
účtu, ve lhůtě 5 kalendářních dnů ode dne účinnosti smlouvy. 
Nebude-li počáteční vklad připsán na účet ve shora uvedené 
lhůtě nebo výši, je banka oprávněna od smlouvy odstoupit. 

3. V případě vzniku nepovoleného debetu na běžném účtu 
klienta je banka oprávněna zřídit účet pohledávky 
z nepovoleného debetu, jehož číslo a měnu klientovi písemně 
sdělí. Na účet pohledávky z nepovoleného debetu bude 
převedena pohledávka KB z běžného účtu klienta, a to 
nejpozději do 90 dnů od vzniku nepovoleného debetu. Ode 
dne převedení pohledávky na účet pohledávek z nepovoleného 
debetu má banka vedle nároku na úrok z nepovoleného debetu 
na běžném účtu klienta i nárok na úrok z prodlení. 
Strany sjednaly pro účely závazkového vztahu z této smlouvy, 
že banka je oprávněna stanovit a upravovat formou Oznámení 
sazbu úroků z prodlení až do maximální celkové výše sazby, 
která je tvořena součtem z výše až referenční sazby KB v Kč 
a z výše až 30 % p. a. Takto vyhlašovanou sazbu použije banka 
pro výpočet objemů úroků z prodlení dle této smlouvy. Výpočet 
úroků z prodlení pro potřebu této smlouvy provede banka tak, 
že od vyhlášené sazby úroků z prodlení odečte sjednanou 
úrokovou sazbu. Úroky z prodlení jsou splatné poté, kdy na ně 
bance vznikne nárok. 
Účet pohledávky z nepovoleného debetu bude zřízen na dobu 
trvání debetního zůstatku. 
V případě splacení debetního zůstatku je banka oprávněna účet 
pohledávky z nepovoleného debetu zrušit. Účet pohledávky 
z nepovoleného debetu je zřízen výhradně pro účely zúčtování 
nepovolených debetů a z tohoto důvodu není klient oprávněn 
provádět s tímto účtem jakékoliv platební operace, s výjimkou 
toho, že na tento účet poukáže finanční prostředky na úhradu 
debetu na běžném účtu klienta. Vedení účtu pohledávky 
z nepovoleného debetu nebude zpoplatněno. Z ř í zen ím tohoto 
účtu ne jsou dotčena ujednání ke smlouvě o zřízení a vedení 
běžného účtu klienta. 
Banka je oprávněna s okamžitou účinností snížit na dobu jí 
stanovenou debetni úrokovou sazbu a klienta o tom informuje 
doporučeným dopisem. 

4. Majitel účtu je povinen udržovat na běžném účtu dostatečný 
zůstatek pro zúčtování cen za poskytnuté služby, jejichž výše 
je stanovena v platném Sazebníku Komerční banky, a. s. 

5. Majitel účtu se zavazuje, že bez souhlasu banky nepostoupí své 
pohledávky plynoucí ze Smlouvy o zřízení a vedení běžného 
účtu j inému. 

SI. Úročení účtu 

Pro úročení zůstatků běžných účtů v Kč a ve všech cizích 
měnách kromě AUD, GBP a JPY se používá úročící schéma: 
rok = 360 dnů/měsíc = 30 dnů (31. den měsíce se neúročí, 
zůstatek posledního únorového dne se pro potřeby úročení 
použije 3x, resp. 2x). Pro AUD, GBP a JPY: rok = 365 (příp. 
366) dnů/měsíc = skutečný počet dnů v měsíci. 

Úročeni kreditního zůstatku počíná dnem připsání prostředků 
na účet a končí dnem předcházejícím dni jej ich výběru nebo 
převodu. 

Úročení debetního zůstatku počíná dnem vzniku debetu na účtu 
a končí dnem předcházejícím dni jeho vyrovnání. 

Zůstatek účtu je úročen roční úrokovou sazbou vyhlašovanou 
bankou. Aktuální úrokové sazby jsou bankou zveřejňovány 
formou Oznámení Komerční banky, a. s. 

Zúčtování úroků provádí banka ve prospěch nebo na vrub 
úročeného účtu měsíčně. Klient může s bankou dohodnout 
automatické převádění kreditních úroků na jiný účet v rámci KB 
vedený v téže měně. Mimo rámec KB lze sjednat převod úroků 
pouze v Kč. 

Úrokový výnos je zdaňován podle právních předpisů platných 
v době připsání. 

Vykazuje-li účet při prohlášení konkurzu na majetek majitele účtu 
debetní zůstatek, nepočítají se od data prohlášení konkurzu 
úroky z debetního zůstatku a nevybírají se poplatky. 

III. Rušení smluvního vztahu 

1. Platnost smlouvy o účtu může být ukončena těmito způsoby: 

» dohodou (jak z podnětu banky, tak z podnětu majitele účtu), 
• výpovědí jedné ze smluvních stran, 
• odstoupením od smlouvy. 

2. Majitel účtu (nikoliv osoba zmocněná k disponování s prostředky) 
může smlouvu bez udání důvodu kdykoliv písemně vypovědět. 
Ve výpovědí musí majitel účtu uvést způsob, jak naložit 
se zůstatkem účtu. 
Výpovědní lhůta činí 10 kalendářních dni a 45 kalendářních dní, 
pokud byla k účtu vydána platební karta. 
Výpovědní lhůta počíná běžet dnem následujícím po dni 
doručení výpovědi prodejnímu místu, v němž je účet veden. 
Nebude-li výpověď předána bance majitelem účtu osobně, musí 
být podpis majitele účtu na výpovědi úředně ověřen, j inak 
nebude banka výpověď akceptovat. 
Majitel účtu nemůže smlouvu vypovědět, pokud nebudou 
vyrovnány veškeré závazky vyplývající z poskytnutého 
povoleného nezajištěného debetu. 

3. Před ukončením smluvního vztahu je majitel účtu povinen vrátit 
bance veškeré vydané nepoužité šeky, včetně všech vydaných 
obalů šekových knížek, platební karty a další bankou vydávané 
platební instrumenty. Majitel účtu je povinen nahradit veškeré 
škody, které by bance případně vznikly v souvislosti 
s nevrácením těchto platebních instrumentů. 

4. Banka může sm louvu v y p o v ě d ě t i bez udán í důvodu , a to 
s účinností ke konci kalendářního měsíce následujícího po 
měsíci, v němž byla výpověď doručena majiteli účtu. 

5. Zrušeni účtu s údajem, ke kterému dni byl účet zrušen, 
oznamuje pobočka majiteli účtu Oznámením o zrušení účtu 
pouze v př ípadě, jedná- l i se o ukončení smluvního vztahu 
k účtu z podnětu banky. 

IV. Závěrečná ustanovení 

1. Banka je oprávněna tyto podmínky průběžně novelizovat 
v návaznosti na změny právních norem a s ohledem na 
obchodní cíle banky. Znění těchto změn a doplňků nebo úplné 
znění novelizovaných podmínek banka zveřejní ve svých 
obchodních prostorách a současně bude klienta o novelizaci 
podmínek informovat vhodným způsobem. Klient je povinen 
se s novelizovanými podmínkami seznámit. Neprojeví-li klient 
do 30 dnů po doručení sdělení o novelizaci podmínek výslovný 
písemný nesouhlas s novelizovanými podmínkami nebo přijímá-li 
nadále služby poskytované bankou, stává se nové znění 
podmínek závazné pro uzavřený smluvní vztah jako změna 
původně sjednaných podmínek smluvního vztahu, a to 
s účinností ode dne určeného v příslušné novelizaci podmínek. 
Vyjádří- l í kl ient v uvedené lhůtě svůj nesouhlas s novelizací 
podmínek a nedohodne-li se s bankou jinak, je banka oprávněna 
vypovědět s okamžitou účinností novelizací dotčený smluvní 
vztah s klientem. 

2. Tyto Podmínky Komerční banky, a. s., k běžnému účtu ve 
spojení s Všeobecnými obchodními podmínkami Komerční 
banky, a. s., pro vedení účtů/vkladů klientů a Podmínkami 
provádění platebního styku a zúčtování na běžných účtech 
klientů KB, a. s., ruší a nahrazují ode dne jejich účinnosti 
Podmínky Komerční banky, a. s., k běžným účtům účinné od 
května 1995, které jsou součástí platných Smluv o zřízení a 
vedení běžného účtu Komerční bankou, a. s. 

3. Tyto Podmínky Komerční banky, a. s., k běžnému účtu nabývají 
účinnosti dne 1. 5. 2001. 

Svět se mění a my s ním 
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Všeobecné obchodní podmínky Komerční banky, a. s., pro vedení účtů/vkladů klientů 

Úvodní ustanovení 

Všeobecné obchodní podmínky Komerční banky, a. s., pro vedení 
účtů/vkladů klientů (dále jen VOP KB) jsou závazné pro všechny produkty 
(tj. běžné účty, vkladové účty a vklady) a služby platebního styku 
(hotovostního i bezhotovostního) využívané klientem v Komerční bance, 
a. s. (dále jen banka nebo KB), pokud ve smlouvě/podmínkách pro 
příslušný produkt nebo službu není konkrétní záležitost upravena jinak. 

I. Zřízení a vedení účtu 

1. Banka zřizuje a vede běžné, vkladové účty a vklady právnickým 
osobám, fyzickým osobám-podnikatelům, fyzickým osobám-občanům 
(dále jen klient nebo majitel účtu/vkladu). 

2. Banka zřídí účet/vklad na základě smlouvy o zřízení a vedení 
požadovaného typu účtu/vkladu v příslušné měně (dále jen smlouva) 
uzavřené mezi klientem a bankou. 

3. Banka nezřizuje anonymní účty/vklady ani společné účty/vklady pro 
více majitelů. 

4. Název účtu musí obsahovat: u právnické osoby - název/obchodní 
firmu majitele účtu; u fyzické osoby-občana/podnikatele - příjmení, 
jméno, případně obchodní firmu majitele účtu. Název účtu může 
kromě výše uvedených údajů obsahovat další rozlišující označení 
(např. označení provozovny, pro kterou je účet/vklad zřízen, titul 
majitele účtu/vkladu atd.) 

5. Banka zřizuje účty/vklady v měnách, kn imž stanoví a vyhlašuje 
úrokové sazby. 

6. Základní podmínky vedení jednotl ivých typů účtů/vkladů jsou 
stanoveny v podmínkách k jednotl ivým účtům/vkladům. 

II. Smluvní vztah mezi bankou a klientem 

1. Podmínkou pro uzavření smlouvy k jednotl ivým depozitním produktům 
nebo službám platebního styku je předložení bankou požadovaných 
identifikačních dokladů klientem. Klient souhlasí s tím, že je banka 
oprávněna pořídit si pro vlastní potřebu fotokopie těchto dokladů. 

2. Klient je povinen oznamovat bance změny svých identifikačních 
údajů. Pro banku jsou tyto změny závazné od nejbližšího pracovního 
dne následujícího po doručení této změny. 

3. Klient je povinen bance neprodleně písemně oznámit ztrátu smluvních 
dokumentů nebo osobních identifikačních dokladů (např. občanský 
průkaz, pas atp.). Banka nenese odpovědnost za případné zneužití 
těchto dokladů. 

4. Banka není povinna akceptovat jednání uskutečněné způsobem 
důvodně vyvolávajícím pochybnost o oprávněnosti nebo platnosti 
úkonu. Banka může odmítnout též provedeni pokynu, který nemá 
všechny náležitosti nebo jehož obsah je neurčitý, nebo jehož 
provedením by podle názoru banky mohl být porušen právní předpis 
či poškozen klient. 

5. Jedná-li jménem klienta zástupce na základě plné moci, musí být 
podpis klienta na plné moci úředně ověřen nebo ověřen j iným 
způsobem akceptovatelným bankou. 

6. Podpis na smluvním dokumentu musí být majitelem účtu/vkladu 
proveden před pracovníkem banky nebo musí být úředně ověřen. 

7. Pokud je majitel účtu/vkladu uživatelem Expresní linky KB či se j ím 
v budoucnu stane, může, resp. bude moci, prostřednictvím této 
služby, tj. telefonicky, provádět změny vybraných údajů formou 
ústního dodatku ke smlouvě. Možnost změny konkrétních údajů je 
vždy specifikována platnými Podmínkami KB, a. s., pro poskytnutí 
a využívání Expresní linky KB v době požadované změny. 

8. Majitel účtu/vkladu při telefonickém hovoru prostřednictvím Expresní 
linky KB identifikuje smlouvu, v níž chce provést změnu dodatkem 
a sdělí telefonnímu bankéři obsah této změny. Ústní dodatek ke 
smlouvě je uzavřen, vysloví-li s žádosti majitele účtu/vkladu telefonní 
bankéř souhlas a majitel účtu/vkladu poté odsouhlasí konkrétní obsah 
požadované změny. 

O uzavření ústního dodatku je majitel účtu/vkladu informován formou 
písemného Oznámení o uzavření dodatku ke smlouvě. 

Úročení a danění účtů/vkladů 

Zůstatek účtu/vkladu je úročen roční úrokovou sazbou vyhlašovanou 
bankou. Aktuální úrokové sazby jsou bankou zveřejňovány formou 
Oznámení Komerční banky, a. s., a jsou dostupné ve všech 
obchodních místech banky. 

Úrokový výnos je zdaňován podle právních předpisů platných v době 
připsání úroků na účet/vklad. 

Úročení vkladu počíná dnem připsání prostředků na účet/vklad a končí 
dnem předcházejícím dni jejich výběru nebo převodu. 

Klient je povinen sdělit bance a příslušným způsobem prokázat údaje, 
které banka potřebuje pro splnění svých povinností vůči správci daně, 
zejména skutečnosti rozhodné pro určení režimu zdanění, tj. údaj 
o svém daňovém domicilu, prohlášení o tom, zda bude zřizovaný 
účet/vklad určen k podnikání, čí nikoli atp. 

IV. Disponování s prostředky na účtu/vkladu 

1. Majitel účtu/vkladu je povinen písemně určit a předat bance způsob 
disponování s prostředky na účtu/vkladu. 

2. Majitel účtu/vkladu může zmocnit k disponování s prostředky na 
účtu/vkladu další j ím určené osoby. Zmocněné osoby jsou oprávněny 
disponovat s prostředky na účtu/vkladu v rozsahu dohodnutém mezi 
majitelem účtu/vkladu a bankou. 

3. Podpisový vzor, způsob disponování s prostředky a zmocnění další 
osoby k disponování s prostředky (též změna či zrušení uvedených 
dokumentů) se stává pro banku závazným počínaje prvním pracovním 
dnem následujícím po dni, kdy jej obdržela, a to pro platební příkazy 
došlé do banky nejdříve první den závaznosti daného dokumentu, 
pokud se majitel účtu/vkladu s bankou nedohodne jinak. 

4. Podpisy na dokumentech stanovených v předchozím odstavci musí 
být provedeny před pracovníkem banky nebo musí být úředně 
ověřeny. 

5. Majitel účtu/vkladu nebo j ím zmocněná osoba je oprávněna čerpat 
prostředky z účtu/vkladu pouze do výše volných prostředků na 
účtu/vkladu. 

6. Uzavře-li klient Smlouvu o vydání bankovní karty optického klíče, 
p rovede banka při použ i t í té to karty j e d n o u osobou p la tební 
př íkaz i v př ípadě, jsou- l i podle způsobu disponování s prostředky 
na účtu/vkladu nutné podpisy dvou osob. 

7. Banka provádí výplaty v hotovosti do nejnižší možné nominální 
hodnoty mince, která je v oběhu nebo kterou má banka k dispozici. 
Nevyplatitelné nominální hodnoty je banka oprávněna vyplatit v j iné 
měně, případně převést do svých mimořádných výnosů. 

8. Na vybraných prodejních místech může být omezena výše 
hotovostních operací. 

V. Zprávy o zúčtování 

Banka informuje majitele účtu/vkladu ve smluvně dohodnutých lhůtách 
o stavu peněžních prostředků na účtu/vkladu a o provedených 
transakcích zprávou o zúčtování, která má formu tištěného výpisu 
z účtu. 

Majitel účtu/vkladu je povinen po obdržení výpisu z účtu/vkladu 
provést kontrolu správnosti zúčtování a zůstatku účtu/vkladu a zj ištěné 
závady neprodleně oznámit bance. 

Reklamovat lze buď v prodejním místě, které vede účet/vklad klienta 
nebo v prodejním místě, kde si výpisy z účtu/vkladu klient odebírá 
osobně. 
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4. Neuplatní-li majitel účtu/vkladu reklamaci závad ve lhůtě 6 měsíců ode 
dne jejich vzniku, ztrácí nárok na náhradu případně vzniklé škody. 

5. Pokud banka zasílá zprávy o zúčtování majiteli účtu/vkladu na j ím 
určenou adresu do zahraničí, je oprávněna průběžně zúčtovávat 
náklady za poštovné na vrub účtu/vkladu. 

VI. Rušení smluvního vztahu 

1. Majitel účtu/vkladu je oprávněn zrušit smlouvu o poskytování 
příslušné služby, pokud prostředky na účtu/vkladu nejsou vinkulovány 
nebo smluvně vázány zákazem výplaty. 

2. Banka je oprávněna od smlouvy odstoupit s okamžitými účinky 
v případě, že klient poruší své smluvní či zákonné povinnosti. 

3. Banka je též oprávněna od smlouvy s klientem s okamžitými účinky 
odstoupit, jestliže zjistí j iné závažné skutečnosti, které by mohly 
podstatným způsobem ohrozit schopnost klienta dostát svým 
závazkům ze smluvního vztahu s bankou (např. hrozící zastavení 
plateb, úpadek, výkon rozhodnutí vedený proti klientovi) nebo 
v případě, kdy by s ohledem na osobu klienta nebo charakter jím 
prováděných transakcí podle názoru banky další trvání smluvního 
vztahu mohlo ohrozit nebo poškodit pověst a dobré jméno banky. 
Banka může od smlouvy odstoupit i z j iných závažných důvodů, 
zejména pokud se klient dopustí závažného jednání, v důsledku 
kterého dojde k narušení důvěry mezi ním a bankou (vč. poskytnutí 
nepravdivých prohlášení bance, nedostatků součinnosti s bankou 
apod.) Sdělení o odstoupení od smlouvy banka doručí klientovi 
písemně. Odstoupení od smlouvy je účinné dnem doručení 
odstoupení. 

4. V případě úmrtí klienta (fyzické osoby - občana i podnikatele), jehož 
účet/vklad vykazuje ke dni úmrtí debetní (záporný) zůstatek, zaniká 
smluvní vztah v případě, neuplatní-li banka svou pohledávku 
v dědickém řízení, a to uplynutím 60 dnů ode dne, kdy se banka 
hodnověrným způsobem dozví o úmrtí klienta. Toto ustanovení je 
sjednáno jako rozvazovací podmínka ve smyslu § 36 odst. 2 
občanského zákoníku. 

5. V případě úmrtí klienta (fyzické osoby občana i podnikatele), jehož 
účet/vklad vykazuje ke dni úmrtí kreditní (kladný) zůstatek do výše Kč 
2.000,- (event. protihodnota cizí měny), zaniká smluvní vztah 
v případě, pokud tento zůstatek nenabyl žádný z dědiců po zemřelém 
klientovi, a to uplynutím 90 dnů ode dne, kdy se banka hodnověrným 
způsobem dozví o pravomocném výsledku dědického řízení. Toto 
ustanovení je sjednáno jako rozvazovací podmínka ve smyslu 
§ 36 odst. 2 občanského zákoníku. 

6. Dnem úmrtí majitele účtu/vkladu zanikají všechna majitelova 
zmocnění (např. dispoziční právo majitelem zmocněných osob 
k disponování s prostředky na účtu/vkladu, proplácení trvalých příkazů 
k úhradě/inkasu, povolená inkasa apod.), pokud nebylo smluvně 
dohodnuto jinak. Pobočka tuto okolnost bere v úvahu ode dne, kdy se 
o úmrtí majitele účtu/vkladu dozví nezpochybnitelným způsobem 
(úmrtní list, připiš soudu). Obdobně se postupuje v případě, kdy 
bance je věrohodným způsobem oznámeno (potvrzením policie), 
že majitel účtu/vkladu je toho času hlášen jako nezvěstný. 

7. V rámci dědického řízení může být soudem ustanoven správce 
dědictví nebo jeho části, který bude oprávněn disponovat s prostředky 
na účtu/vkladu. O takovém případě bude banka informována formou 
pravomocného usnesení, ve kterém bude kromě jména správce 
uveden účet/vklad, kterého se záležitost týká. Správce předá pobočce 
nový Podpisový vzor pro disponování s prostředky na účtu/vkladu. 

VII. Ceny za služby a produkty 

1. Ceny za poskytované služby inkasuje banka v souladu 
s vyhlašovaným Sazebníkem Komerční banky, a. s., platným v době 
poskytnutí služby/produktu. 

2. Banka je oprávněna Sazebník Komerční banky, a. s., kdykoli 
jednostranně měnit. Aktuální znění Sazebníku Komerční banky, a. s., 
je zveřejňováno ve všech obchodních místech banky. 

3. Ceny za některé poskytnuté služby nemusí být definitivní, a to 
s ohledem na ceny podle sazebníků (Terms and Conditions) jiných 
bank podílejících se na realizaci klientem požadované služby. Tyto 
dodatečné ceny nejsou před poskytnutím služby známy (např. 
v souvislosti s dodatečnými výlohami apod.). 

4. Ceny jsou účtovány v měně, v níž je účet/vklad veden. 

5. V případě, že klient bance neoznámí v souladu s VOP KB změny 
svých identifikačních údajů a banka je bude sama zjišťovat, je 
oprávněna účtovat klientovi veškeré náklady s tím spojené. 

VIII. Korespondence 

1. Veškerá korespondence včetně zpráv o zúčtování (s výjimkami dále 
uvedenými) je majiteli účtu/vkladu zasílána/předávána způsobem 
dohodnutým ve smlouvě k příslušnému produktu. Pokud si majitel 
účtu/vkladu ve smlouvě dohodne osobní převzetí v bance jako způsob 
zasílání/předávání veškeré korespondence, za den doručení je pak 
považován den uložení zásilky v obchodním místě banky. Banks 
nenese žádnou odpovědnost za případnou škodu plynoucí 
z promeškaného vyzvednutí zásilky v bance. Výpověď smlouvy, 
odstoupení od smlouvy a oznámení o snížení nebo zrušení l imit i 
povoleného nezajištěného debetu zasílá banka do sídla nebo na 
adresu trvalého bydliště klienta a do vlastních rukou. 

2. V případě, že zprávy o zúčtování (případně jiná korespondence' 
přebírané osobně v bance nebudou opakovaně odebrány do 3 měsíců 
ode dne jejich uložení v obchodním místě banky, je banka oprávněné 
zaslat tyto zprávy poštou na adresu uvedenou ve smlouvě 
k příslušnému produktu. 

3. V případě, že zprávy o zúčtování (případně jiná korespondence 
zasílané majiteli účtu/vkladu poštou na adresu dohodnutou 
ve smlouvě k příslušnému produktu budou bance opakovaně (tj. třikrát 
a více) vráceny jako nedoručitelné (klient není na dohodnuté adrese 
znám či se odstěhoval a nesdělil změnu sídla/adresy bance v sou lad i 
s bodem II.2. VOP KB), je banka oprávněna změnit jednostranně 
způsob předávání zpráv týkajících se účtu/vkladu na osobní odbě 
v obchodním místě banky, které účet/vklad vede. 

4. Odepře-li klient písemnosti přijmout nebo je pošta vrátí jakc 
nedoručitelné, považuje se písemnost za doručenou dnem, kdy jej 
přijetí bylo odepřeno nebo poštou vráceno bance jako nedoručitelné. 

5. U všech písemností doručovaných do vlastních rukou se připoušt 
náhradní doručení. Nebude-li majitel účtu/vkladu fyzická osobc 
zastižen a zásilka bude jako nedoručená vrácena bance, bude 
považován za den doručení den vrácení zásilky bance, i když sf 
majitel účtu/vkladu o uložení zásilky nedozvěděl. U písemnost 
doručovaných právnické osobě v případě, že se je nepodaří doručit na 
adresu sídla uvedeného v obchodním či j iném rejstříku, se považuje 
den vrácení nedoručené zásilky bance za den doručení, i když SÍ 
majitel (statutární orgán) o uložení zásilky nedozvěděl. 

JX. Vypořádání závazků 

1. Smluvní strany se dohodly, že při vypořádávání závazků na základ« 
smluvních vztahů je možné započítat si vzájemné pohledávky 
ve smyslu § 364 obchodního zákoníku a § 581 odst. 3 občanskéhc 
zákoníku. 

2. Na základě této dohody je banka oprávněna započíst s 
jednostranným právním úkonem proti zůstatku na běžném nebe 
vkladovém účtu/vkladu (a to i v případě, že na vkladovém účtu/vkladi 
je provedena vázanost výplaty vkladu na heslo) své splatné 
pohledávky ze všech právních vztahů či skutečností vzniklých mez 
bankou a klientem, a to i proti dosud nesplatným prostředkům na 
vkladových účtech/vkladech (započtení v průběhu trvání vkladovéhc 
účtu/vkladu se považuje za předčasný výběr), jakož i pohledávky 
které nelze postihnout výkonem rozhodnutí nebo kterých se nelze 
domáhat u soudu, a to i pohledávky promlčené. V těchto případech 
není banka povinna předkládat doklad dokládající vkladový vztah. 

3. Banka je oprávněna odepsat z účtu/vkladu bez souhlasu jeho majitele 
peněžní prostředky, a to i za cenu překročení volných prostředků n? 
účtu/vkladu v těchto případech: 

o jestliže se jedná o opravné zúčtování vlastního chybnéhc 
zúčtování nebo chybného zúčtování j iné banky do 3 měsíců o< 
vzniku chyby. Dnem vzniku chyby se rozumí den chybného 
odepsání z účtu/vkladu plátce. Po tuto dobu j e banka oprávněné 
provést opravné účtování i do debetu nebo neprovádět jiné 
příkazy klienta, dokud nebude dostatek prostředků na opravné 
zúčtování na vrub účtu (dle zákona č. 21/1992 Sb., o bankácf 
v platném znění a platných předpisů ČNB), 

» k úhradě splatných debetních úroků, 

® na základě pravomocného a vykonatelného rozhodnut 
příslušného orgánu, příp. v j iných zákonem stanovených 
případech, 
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• k uhrazení všech nezbytných poplatků placených třetím osobám 
a j iným bankám v souvislosti se zajišťováním platebního styku 
a se zúčtováním na účtu klienta, 

® k úhradě cen a skutečných výloh vlastních i j iných bank za 
poskytnuté peněžní a ostatní služby podle platného Sazebníku 
Komerční banky, a. s., 

• k úhradě výloh zahraničních bank souvisejících s poskytnutými 
službami, 

• za částku výloh jiné banky spojených s jakýmkoliv šekem, který 
klient v KB předloží, 

• za částku šeku proplaceného bankou v případě následného 
neproplacení, v případě následného neproplacení šeku 
zahraniční nebo tuzemskou bankou za předpokladu, že banka 
doloží důkaz o neproplacení šeku zahraniční nebo tuzemskou 
bankou, 

• v případě, že klient odvádí bance přijaté šeky a banka následně 
po připsání částky šeků na účet klienta zjistí, že klient nedodržel 
podmínky s tanovené smlouvou pro proplácení šeků 
v odvodech a šeků znějících na cizí měnu proplácených 
okamžitě na základě smlouvy o proplácení šeků znějících na cizí 
měnu předložených k inkasu, případně pokud se dodatečně zjistí, 
že klient převzal padělaný nebo pozměněný šek, 

• připsanou hladkou platbu ze zahraničí, pokud odesílající bankou 
nebylo zajištěno krytí/převedení peněžních prostředků ve 
prospěch Komerční banky, a. s., 

• na základě požadavku plátce vrátit zpět částky důchodů, 
případně jiných zákonem stanovených plateb sociální povahy 
(pouze však do výše kreditního zůstatku), pokud na jejich 
vyplacení příjemci platby zanikl nárok a plátce o vrácení takto 
bezdůvodně poukázané platby výslovně požádal, není-li smluvně 
dohodnuto jinak. 

X. Obecná ustanovení 

1. Na všechny bankovní obchody, peněžní služby banky, včetně stavů 
na účtech a depozit, se vztahuje bankovní tajemství. Zprávy 
o záležitostech, které jsou předmětem bankovního tajemství, podá 
banka bez souhlasu klienta pouze v případech a v rozsahu 
stanoveném zákonem a pouze na písemné vyžádání orgánů a osob 
k tomu zákonem výslovně oprávněných. 

2. V případě chybného zúčtování plateb je banka oprávněna sdělit 
bankovní spojení svého klienta, tedy číslo účtu/vkladu, identifikační 
kód banky a identifikační údaje o svém klientovi, který je majitelem 
účtu/vkladu, osobě, která prokáže, že v důsledku vlastní chybné 
dispozice bance utrpěla škodu a že se bez tohoto údaje nemůže 
domoci svého práva na vydání bezdůvodného obohacení ve smyslu 
platných zákonů. Za identifikační údaje se v tomto případě považuje 
jméno, příjmení, adresa a rodné číslo u fyzických osob nebo název, 
sídlo a IČO u právnických osob. 

3. Smluvní strany se dohodly, že u běžného účtu je banka oprávněna i 
bez souhlasu majitele účtu sdělit informaci o jeho bankovním spojení 
(číslo účtu, kód banky) a adrese České poště, s. p. Je-li na běžný účet 
vyplácen důchod, je banka oprávněna sdělit plátci důchodu též 
rozhodné informace pro výplatu důchodu. 

4. Banka neručí za škody, k nimž dojde v důsledku vyšší moci, 
nepokojů, válečných a přírodních událostí či j iných okolností, za něž 
neodpovídá. 

5. Dojde-li k rušení právnické osoby a pohledávky a závazky přecházejí 
na právního nástupce, převede banka zůstatky účtů podle příkazu 
nástupnické osoby. 

6. Při vstupu právnické osoby do likvidace je likvidátor povinen bance 
předložit doklad, ze kterého vyplývá vstup právnické osoby do 
likvidace a ustanovení likvidátora. 

7. Právnická osoba nebo fyzická osoba, na jejíž majetek byl prohlášen 
konkurz (úpadce), je povinna oznámit bez odkladu tuto skutečnost 
bance. 

8. Dojde-li k prohlášeni konkurzu na majetek právnické nebo fyzické 
osoby, banka zablokuje ke dni, kdy se o této skutečností dozví, 
veškeré prostředky na účtu/vkladu proti výběrům a debetním platbám. 
S účtem/vkladem právnické osoby nebo fyzické osoby, na jejíž 
majetek byl prohlášen konkurz, může disponovat správce konkurzní 
podstaty jmenovaný soudem na základě předložení usnesení o 
prohlášení konkurzu nebo výpisu z obchodního rejstříku. 

9. Je-li na právnickou osobu uvalena nucená správa rozhodnutím 
přís lušného orgánu a ustanoven nucený správce, banka dnem, kdy 
je o této skutečnosti informována, zamezí oprávnění disponovat 
s účtem/vkladem osobám dosavadního statutárního orgánu (zablokuje 

všechny platební instrumenty, které byly této osobě k účtu/vkladu 
vydány). 

10. VOP KB a jiné právní listiny související se smlouvou mohou být 
přeloženy do cizích jazyků. Není-li v konkrétním případě dohodnuto 
jinak, je rozhodným jazykem český jazyk. Není-li dokument vyhotoven 
v českém jazyce, stanoví rozhodný jazyk banka. 

1 1 . Banka je oprávněna požadovat, aby byly klientem předkládané 
dokumenty sepsané v cizím jazyce přeloženy do českého jazyka, a to 
tlumočníkem ve smyslu zákona č. 36/1967 Sb., o znalcích 
a tlumočnících, v plat. znění. 

XI. Závěrečná ustanovení 

1. VOP KB jsou nedílnou součástí každé smlouvy uzavřené mezi bankou 
a klientem pro produkty a služby uvedené v Úvodním ustanovení 
těchto VOP KB a jsou součástí i souvisejících smluvních vztahů. 

2. Banka je oprávněna VOP KB průběžně novelizovat v návaznosti na 
změny právních norem a s ohledem na obchodní cíle banky. Znění 
těchto změn a doplňků nebo úplné znění novelizovaných VOP KB 
banka zveřejní ve svých obchodních prostorách a současně bude 
klienta o novelizaci VOP KB informovat vhodným způsobem. Klient je 
povinen se s novelizovanými VOP KB seznámit. Neprojeví-li klient do 
30 dnů po doručení sdělení o novelizaci VOP KB výslovný písemný 
nesouhlas s novelizovanými VOP KB nebo přijímá-li nadále služby 
poskytované bankou, stává se nové znění VOP KB závazné pro 
uzavřený smluvní vztah jako změna původně sjednaných podmínek 
smluvního vztahu, a to s účinností ode dne určeného v příslušné 
novelizaci VOP KB. Vyjádří-li klient v uvedené lhůtě svůj nesouhlas 
s novelizací VOP KB a nedohodne-li se s bankou jinak, je banka 
oprávněna vypovědět s okamžitou účinností kterýkoliv novelizací 
dotčený smluvní vztah s klientem. 

3. VOP KB ve spojení s příslušnými produktovými podmínkami k účtům 
a Podmínkami provádění platebního styku a zúčtování na běžných 
účtech klientů KB, a. s., ruší a nahrazuji ode dne účinnosti 
příslušných produktových podmínek k účtům následující obchodní 
podmínky banky pro vedení účtů, které jsou součástí platných 
smluvních vztahů s klienty: 

• Podmínky Komerční banky, a. s., k běžným účtům účinné 
od května 1995 

» Podmínky Komerční banky, a. s., pro zřízení a vedení B-konta 
účinné od listopadu 1998 

• Podmínky Komerční banky, a. s., pro zřízení a vedení konta 
Gaudeamus účinné od května 1998 

• Podmínky Komerční banky, a. s., pro zřízení a vedení 
Expreskonta účinné od června 1999 

• Podmínky Komerční banky, a. s., pro zřízení a vedení A-konta KB 
účinné od dubna 2000 

4. Tyto Všeobecné obchodní podmínky Komerční banky, a. s., pro 
vedení účtů/vkladů klientů nabývají účinnosti dne 1. 5. 2001. 

Svět se mění a my s ním 
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Syět se mění a my s ním 

PODMÍNKY PROVÁDĚNÍ PLATEBNÍHO STYKU A ZÚČTOVÁNÍ 
NA BĚŽNÝCH ÚČTECH KLIENTŮ K B , A. S. 

Ustanovení těchto podmínek se vztahuje na ty účty, ze kterých je umožněno provádět platební styk, a to 
v rozsahu, který je těmito podmínkami vymezen. 

I. PLATEBNÍ STYK A ZÚČTOVÁNÍ 

Banka odepisuje peněžní prostředky z účtu na základě písemného příkazu klienta. Jiný způsob předávání 
příkazů - elektronickou cestou, prostřednictvím Expresní linky KB apod. - musí být upraven zvláštní smlouvou. 
Banka automaticky odepisuje z účtu klienta prostředky, které odpovídají transakcím provedeným platební 
kartou. 

Písemné příkazy předává klient na tiskopisech určených bankou, případně na tiskopisech bankou schválených 
(např. univerzálních tiskopisech nebo formou tiskových výstupů). Banka může vyjádřit schválení tiskopisu 
provedením příkazu. 

Podpis na příkazu musí být proveden podle podpisového vzoru a způsobu disponováni dohodnutého s bankou. 
Pokud klient podle způsobu podepisování dohodnutého s bankou používá na příkazech razítko, nesmí se 
podpis(y) s razítkem překrývat. Otisk razítka na platebních dokladech musí vždy přesně odpovídat otisku, který 
byl klientem k danému účtu určen. Banka neodpovídá za škody způsobené napodobením podpisu osob 
oprávněných podepisovat příkazy a za škody způsobené protiprávním jednáním majitele účtu nebo zmocněné 
osoby, nebyla-li jí tato skutečnost známa. 

Banka může odmítnout provedení takového příkazu, který není vyplněn čitelně, srozumitelně a úplně tak, aby 
nemohlo dojít k pochybnostem o obsahu příkazu. Příkaz nesmí být vyplněn obyčejnou tužkou. Klient nese 
odpovědnost za to, aby jeho příkazy obsahovaly pouze pravdivé údaje a byly v souladu s platnými právními 
předpisy. 

Banka je oprávněna příkaz neprovést nebo provést jen část hromadného příkazu, pokud v okamžiku zúčtování 
není na účtu klienta dostatek volných prostředků. V případě více příkazů určí banka pořadí plateb. V uvedených 
případech banka neodpovídá za případné škody vzniklé neprovedením příkazů. 

Banka zúčtuje příkaz ve lhůtě dle bodu 3.2 a 3.5. Datem splatností, tj. provedením příkazu, se rozumí: 

• v případě úhrady - den odepsání prostředků z účtu klienta u Komerční banky, 
» v případě inkasa - den odepsání prostředků z účtu klienta u Komerční banky, resp. den zpracování příkazu 

k inkasu jako neúčetní výzvy do jiné banky k zúčtování z účtu klienta v jiné bance. 

Nejsou-li příkazy bankou zúčtovány v den splatnosti vyznačené klientem, banka na příkazech datum splatností 

Klient může odvolat příkaz k zúčtování do dne předcházejícího dni splatnosti příkazu v souladu s lhůtami 
pro zúčtování uvedenými v bodech 3.2 a 3.5. Banka může vyhovět pozdějšímu odvolání příkazu klienta, pouze 
pokud příkaz ještě nebyl zpracován systémy banky. 
Banka zásadně neprovádí opravy zúčtování vzniklé na základě klientem nesprávně vystaveného příkazu 
k zúčtování. Platba provedená na základě chybně vystaveného příkazu k zúčtování ve prospěch účtu jiné 
právnické nebo fyzické osoby je právním vztahem mezi plátcem a příjemcem. 

Banka může omezit disponování s prostředky na účtu omezením debetních plateb, pokud tento postup vyplývá 
ze zákonných předpisů. 

II. HOTOVOSTNÍ PLATEBNÍ STYK 

Klient může provádět hotovostní platební styk: 

• složením hotovosti 

v kterémkoli prodejním místě banky ve prospěch svého účtu či účtu jiného klienta Komerční banky. Banka 
může požádat o ověření totožnosti nebo uvedení identifikačních údajů osoby skládající hotovost i do částky 
100 tis. Kč. V případě složení hotovosti na pokladně nemůže klient tento úkon odvolat a požadovat její vrácení. 

neopravuje. 
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Vklady hotovosti v cizí měně jsou přijímány pouze v měnách a jejich nominálních hodnotách stanovených 
bankou. 

• výběrem hotovosti 

— soukromým šekem Komerční banky ve všech prodejních místech banky podle podmínek k vystavení a 
proplácení soukromých šeků Komerční banky, 

— prostřednictvím výběrního lístku v prodejním místě vedoucím účet, a to do částky 100 tis. Kč vč. Výběrní 
lístek nelze vystavit na třetí osobu, 

— platební kartou v síti bankomatů nebo na přepážkách bank (cash advance) podle podmínek ve smlouvě 
o vydávání a používání platební karty, 

— prostřednictvím jiného pokladního dokladu stanoveného bankou. 

Osoba přijímající hotovost je vždy povinna prokázat svou totožnost platným průkazem totožnosti stanoveným 
bankou, případně jiným identifikačním prostředkem schváleným bankou. Na požádání banky je klient povinen 
potvrdit příjem hotovosti svým podpisem na příslušném dokladu banky. 

Klient je oprávněn vybírat hotovost ze svého účtu pouze do výše volných peněžních prostředků, popř. do výše 
povoleného debetního zůstatku účtu, u výběrů platební kartou je současně omezen výší limitu stanoveného ke kartě. 

Z nově zřízeného účtu lze peněžní prostředky vybírat v hotovosti nejdříve následující pracovní den. 

V případě výběru takové částky v cizí měně, jejíž část není proplatitelná z důvodu, že banka nemá nebo 
neobchoduje nominály příslušné měny, je banka oprávněna provést výplatu této části buď v náhradní cizí 
měně, nebo v Kč. V případě, že není možné vyplatit požadovanou měnu, je banka oprávněna nabídnout jinou 
cizí měnu nebo Kč. Pokud banka při výplatě Kč nemá požadovanou skladbu nominálních hodnot, je oprávněna 
vyplatit jiné nominály. 

Na vybraných prodejních místech může být omezena výše hotovostních operací. 

2.1 LHŮTY PRO NAHLÁŠENÍ VÝBĚRU HOTOVOSTI 

Při výběru hotovosti od 100 tis. Kč (včetně) nebo protihodnoty v cizí měně klient hlásí požadovaný výběr 
vyplácející pobočce nebo pobočce vedoucí účet: 

• 2 pracovní dny přede dnem výplaty při výběru hotovosti v českých korunách, 
• minimálně 5 pracovních dní přede dnem výplaty pří výběru hotovostí v cizí měně. 

Banka může vyplatit klientovi peněžní prostředky i dříve, pokud jí to umožní technické podmínky. 
Výběr může klient oznámit písemnou formou (např. předložením výčetky) nebo po dohodě s pobočkou telefonicky. 

Při výběru hotovosti od 500 tis. Kč (včetně) nebo protihodnoty v cizí měně se na tyto výběry vztahují zpřísněné 
postupy uvedené v bodu IV. 

LIL. BEZHOTOVOSTNÍ PLATEBNÍ STYK 

Klient provádí bezhotovostní platby prostřednictvím těchto platebních prostředků: 

• jednorázového příkazu k úhradě Gednotlivého nebo hromadného), 
® jednorázového příkazu k inkasu (jednotlivého nebo hromadného), pokud má tento způsob platby dohodnut 

se svým partnerem, 
« trvalého příkazu k úhradě, 
® trvalého příkazu k automatickému převodu, 
» příkazem k provedení hladké platby do zahraničí (platební příkaz/Payment Order), 
» šeku k zúčtování, 
® platební karty podle podmínek ve smlouvě o vydání a používání platební karty. 

Klient předkládá písemné příkazy k bezhotovostnímu zúčtování prodejnímu místu, které vede jeho účet, pokud 
není dohodnuto jinak. U nově zřízeného účtu banka přijme příkaz se splatností nejdříve na následující pracovní 
den. 

Komerční banka kontroluje přípustnost inkasní formy placení na účtu plátce podle příkazu majitele 
inkasovaného účtu, je-li tento účet veden v Komerční bance. Oprávněnost použití příkazu k inkasu z účtu v jiné 
bance nezkoumá, ověření je na straně banky plátce. 
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3.1 NÁLEŽITOSTI PŘÍKAZU K ZÚČTOVÁNÍ PRO TUZEMSKÝ PLATEBNÍ STYK 

TUZEMSKÝ PŘÍKAZ V KČ JE PŘÍKAZ, KTERÝM JE ZADÁNA PLATBA Z ÚČTU VEDENÉHO V KČ NA ÚČET VEDENÝ V KČ V RÁMCI 
BANKY NEBO DO JINÉ BANKY V TUZEMSKU PROSTŘEDNICTVÍM ZÚČTOVACÍHO CENTRA Č N B . 
TUZEMSKÝ PŘÍKAZ V CIZÍ MĚNĚ JE PŘÍKAZ, KTERÝM JE ZADÁNA PLATBA Z ÚČTU NEBO NA ÚČET VEDENÝ V BANCE V CIZÍ MĚNĚ, 
NEBO KTERÝM JE ZADÁNA PLATBA V KČ DO JINÉ BANKY V TUZEMSKU PROSTŘEDNICTVÍM ZÚČTOVACÍHO CENTRA Č N B Z ÚČTU 

VEDENÉHO v KB v cizí MĚNĚ. 

Povinné údaje: 
• na vrub účtu - bankovní spojení plátce, tj. číslo účtu a identifikační kód banky 
• ve prospěch účtu - bankovní spojení příjemce, tj. číslo účtu a identifikační kód banky 
• částka 
• označení měny (pokud klient neprovede označení měny, má se za to, že se jedná o platbu v českých korunách) 
• konstantní symbol nebo platební titul a účel úhrady 
• datum vystavení 
® podpis 

Dále může klient uvádět nepovinné údaje: 

• datum splatnosti 
• variabilní symbol - číselný údaj o rozsahu maximálně 10 číselných znaků pro potřeby příkazce 
• specifický symbol - číselný údaj o rozsahu maximálně 10 číselných znaků pro potřeby příkazce 
• pořadové číslo rezervy/blokace (pokud je čerpání prostředků prováděno ze zadané rezervy/bíokace) - toto 

číslo sdělí klientovi banka 

Uvádění konstantního symbolu 

Účastnící platebního styku jsou povinni pro účely označení peněžních úhrad uvádět na příkazech tuzemského 
platebního styku v Kč účel platby vyjádřený konstantním symbolem. Přehled konstantních symbolů je vydán 
Českou národní bankou ve Všeobecných obchodních podmínkách, kterými se stanoví zásady vedení účtů 
klientů u bank a provádění platebního styku a zúčtování na těchto účtech, Věstník ČNB č. 22/1994. 
Konstantní symboly používané při platbě mezi tuzemcem a cizozemcem navzájem jsou publikovány v Opatření 
ČNB č. 36/2000 Sb. 
Ministerstvo financí ČR stanoví konstantní symboly ve vztahu ke státnímu rozpočtu a rozpočtům místních 
samospráv. Plátce pak uvádí konstantní symbol předepsaný příslušným finančním nebo daňovým úřadem. 
V rámci systematiky konstantních symbolů může Komerční banka určit zvláštní symboly pro vybrané typy plateb. 

Uvádění platebního titulu a účelu úhrady 

Při uskutečňování úhrad v cizí měně v tuzemsku jsou účastníci platebního styku povinni označovat účel úhrady 
příslušným platebním titulem. Přehled platebních titulů je publikován v Opatření ČNB č. 36/2000 Sb. 

> 3. 2 LHŮTY TUZEMSKÉHO BEZHOTOVOSTNÍHO PLATEBNÍHO STYKU 

Banka zúčtuje doručený písemný příkaz k úhradě/inkasu: 

1. je-li na příkazu uvedeno datum splatností, které nenastalo a které nepřipadá na den pracovního volna nebo 
klidu nebo na den státního svátku: 

a) v případě tuzemského příkazu v Kč 
— v pracovní den, který klient uvedl jako den splatnosti, byl-lí jí příkaz doručen nejpozději do 13. hodiny 

dne splatnosti příkazu. 
— v pracovní den, který klient uvedl jako den splatnosti nebo následující pracovní den, pokud byl příkaz 

bance doručen po 13. hodině v den splatnosti příkazu. 

b) v případě tuzemského příkazu v cizí měně 
— v pracovní den, který klient uvedl jako den splatnosti. Příkaz je zúčtován prvním platným kurzem dne 

splatnosti. 
— v pracovní den, který klient uvedl jako den splatností pokud byl příkaz bance doručen do 15.30 hod. 

v den splatnosti příkazu. Příkaz je zúčtován kurzem platným v době přijeti platebního příkazu. 
— následující pracovní den, pokud byl příkaz bance doručen po 15.30 hod. v den splatnosti příkazu. Příkaz 

je zúčtován prvním platným kurzem následujícího pracovního dne. Klient se může dohodnout s bankou 
jinak. 

2. není-li na příkazu uvedeno datum splatnosti nebo toto datum nastalo: 
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a) v případě tuzemského příkazu v Kč 
- v pracovní den, kdy banka příkaz obdržela, byi-li jí příkaz doručen do 13. hodiny. 
- v pracovní den, kdy banka příkaz obdržela nebo následující pracovní den, pokud byl příkaz bance 

doručen po 13. hodině. 

b) v případě tuzemského příkazu v cizí měně 
- v pracovní den, kdy banka příkaz obdržela, byl-li jí příkaz doručen do 15.30 hod. Příkaz je zúčtován 

kurzem platným v době přijetí platebního příkazu. 
- následující pracovní den, pokud byl příkaz bance doručen po 15.30 hod. Příkaz je zúčtován prvním 

platným kurzem následujícího pracovního dne. Klient se může dohodnout s bankou jinak. 

3. je-li na příkazu klientem stanoveno datum splatnosti připadající na den pracovního volna nebo klidu nebo na 
den státního svátku: 

a) v případě tuzemského příkazu v Kč 
- v pracovní den předcházejícím dni uvedené splatnosti, byl-li příkaz doručen do 13. hodiny tohoto 

pracovního dne. 
- v pracovní den předcházejícím dni uvedené splatnosti nebo následující pracovní den, byl-li příkaz 

doručen po 13. hodině. 

b) v případě tuzemského příkazu v cizí měně 
- v pracovní den předcházejícím dni uvedené splatnosti, byl-li příkaz doručen do 15.30 hod. tohoto 

pracovního dne. Příkaz je zúčtován kurzem platným v době přijetí platebního příkazu. 
- následující pracovní den, byl-li příkaz doručen po 15.30 hod. Příkaz je zúčtován prvním platným kurzem 

následujícího pracovního dne. Klient se může dohodnout s bankou jinak. 

Lhůty pro zpracování příkazů předaných elektronicky nebo prostřednictvím Expresní linky KB se dále řídí 
smluvními podmínkami těchto služeb. 

V případě, že platba je směrována do jiné banky, je třeba počítat ve smyslu platných právních norem s dobou 
potřebnou pro zpracování příkazu v zúčtovacím centru ČNB a jiné bance a stanovit lhůtu splatnosti s ohledem 
na tuto skutečnost. Komerční banka předává data zúčtovacímu centru ČNB následující pracovní den po dni 
provedení příkazu v Komerční bance. 

Banka připíše peněžní prostředky na účet klienta nejpozději následující pracovní den po dní, kdy obdržela 
peněžní prostředky a podklady pro jejich zúčtování. Prostředky připisuje banka automaticky dle čísla účtu 
příjemce, název uvedený jinou bankou nekontroluje. 

3.3 PŘÍKAZ PRO PLATBU DO ZAHRANIČÍ 

PŘÍKAZ DO ZAHRANIČÍ JE PŘÍKAZ KLIENTA, KTERÝM JE ZADÁNA PLATBA V CIZÍ MĚNĚ NEBO V KČ DO ZAHRANIČNÍ BANKY NEBO 
V CIZÍ MĚNĚ DO TUZEMSKÉ BANKY S VYUŽITÍM NOSTRO NEBO LORO ÚČTÚ. 

Příkaz předává klient na tiskopisech určených bankou, případně na tiskopisech bankou schválených, 
na kterých vyplňuje bankou požadované údaje. 

Uvádění platebního titulu a účelu úhrady 

Při uskutečňování úhrad ve vztahu k zahraničí, resp. v cizí měně v rámci tuzemska, jsou účastnící platebního 
styku povinni označovat účel úhrady příslušným platebním titulem. 
Přehled platebních titulů je publikován v Opatření ČNB č. 36/2000 Sb. 

3.4 PŘÍKAZ PRO PLATBU ZE ZAHRANIČÍ 

PŘÍKAZ ZE ZAHRANIČÍ JE PŘÍKAZ KLIENTA ZAHRANIČNÍ BANKY, KTERÝM JE ZADÁNA PLATBA v cizí MĚNĚ NEBO V Kč 
VE PROSPĚCH KLIENTA KOMERČNÍ NEBO JINÉ BANKY ČI POBOČKY ZAHRANIČNÍ BANKY V ČESKÉ REPUBLICE NEBO V CIZÍ MĚNĚ 
Z JINÉ TUZEMSKÉ BANKY S VYUŽITÍM NOSTRO NEBO LORO ÚČTŮ. 

3.5 LHŮTY ZAHRANIČNÍHO BEZHOTOVOSTNÍHO PLATEBNÍHO STYKU 

Banka zúčtuje doručený platební příkaz/Payment Order: 

a) je-li na příkazu uvedeno datum splatnosti, které nenastalo a které nepřipadá na den pracovního volna nebo 
klidu nebo den státního svátku: 

- v pracovní den, který klient uvedl jako den splatnosti, a to aktuálním kurzem v době přijetí platebního 
příkazu, byl-lí jí příkaz doručen v den splatnosti, a to nejpozději do 13. hodiny, 
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- v pracovní den, který klient uvedl jako den splatnosti, a to prvním platným kurzem dne splatnosti, byl-li jí 
příkaz doručen přede dnem splatnosti, 

- následující pracovní den, byl-Ií jí příkaz doručen v době mezi 13.00-15.30 hod. dne splatnosti, a to 
kurzem platným v době přijetí platebního příkazu, 

- následující pracovní den, byl-li jí příkaz doručen po 15.30 hod. v den splatnosti příkazu, a to prvním 
platným kurzem následujícího pracovního dne; 

b) není-li na příkazu uvedeno datum splatnosti nebo toto datum nastalo: 
- v pracovní den, kdy banka příkaz obdržela, byl-li jí příkaz doručen do 13.00 hodiny, a to kurzem platným 

v době doručení platebního příkazu, 
- následující pracovní den, byl-li jí příkaz doručen mezi 13.00-15.30 hod., a to platným kurzem v době 

doručení platebního příkazu, 
- následující pracovní den, byl-li příkaz bance doručen po 15.30 hod., a to prvním platným kurzem 

následujícího pracovního dne; 

c) je-li na příkazu klientem stanoveno datum splatností připadající na den pracovního volna nebo klidu nebo na 
den státního svátku: 

- následující pracovní den, a to prvním platným kurzem. 

Lhůty pro zpracování příkazů předaných elektronicky se dále řídí smluvními podmínkami těchto služeb. 

Komerční banka realizuje hladké platby do zahraničí nejdéle do tří pracovních dnů u platebních příkazů 
podaných do 13 hod., tj. od data zúčtování platebního příkazu do data převedení peněžních prostředků 
ve prospěch korespondentské banky (s využitím nostro nebo loro účtů). 

Hladké platby ze zahraničí jsou realizovány nejdéle do dvou pracovních dnů. Předpokladem pro připsání 
peněžních prostředků příjemcí jsou správný název a číslo účtu a převedení peněžních prostředků k platbě 
ve prospěch Komerční banky ze strany odesílající banky. Úročení prostředků došlých ve prospěch účtu klienta 
začíná dnem valuty připsaných peněžních prostředků ve prospěch Komerční banky + 1 kalendářní den. 

Pokud Komerční banka zašle klientovi avízo formou tzv. předavíza, tj. informaci o došlé platbě ze zahraničí 
ještě před jejím připsáním na účet klienta u Komerční banky, nejedná se o potvrzení o zúčtování došlé platby 
ze zahraníčí. Toto předavízo slouží klientovi pouze jako předběžná informace. Definitivní rozhodnutí o připsání 
došlé platby ze zahraničí banka uskuteční až po kontrole došlého příkazu, zda splňuje všechny nezbytné 
náležitostí pro připsání na účet klienta Komerční banky. 

3.6 PODMÍNKY PŘIJETÍ A PROVEDENÍ PŘÍKAZU OD 500 TIS. KČ VČ./PROTIHODNOTY V CIZÍ MĚNĚ 

Písemné příkazy v celkové částce od 500 tis. Kč vč. nebo protihodnoty v cizí měně musí být bance předkládány 
způsobem uvedeným v bodu IV. 

IV. ZPŘÍSNĚNÉ POSTUPY PROTI NEOPRÁVNĚNÉ MANIPULACI S ÚČTEM 

Při výběru hotovosti od částky 500 tis. Kč vč. nebo protihodnoty v cizí měně je majitel účtu povinen vyplnit 
samostatnou výčetku k výběru hotovosti, na které uvede tyto povinné náležitosti: 

® číslo účtu, z něhož bude výběr realizován, 
• číslo šeku, kterým bude výběr hotovosti proveden nebo jméno a příjmení s rodným číslem (nebo číslo 

průkazu totožnosti) osoby, která hotovost vybírá, 
• prodejní místo Komerční banky, u kterého bude výběr hotovosti proveden (půjde-li o výběr hotovosti 

v jiném prodejním místě, než je veden účet, z něhož bude výběr realizován), 
® nominále (hodnoty) a počty vybíraných bankovek a mincí, pokud jsou požadovány, 
• podpis v souladu s podpisovým vzorem a se způsobem disponování dohodnutým k účtu, z něhož bude 

výběr hotovosti proveden. 

Lhůty předložení výčetky jsou uvedeny v bodu 2.1. 

Všechny písemné příkazy pro převod peněžních prostředků a výčetky v celkové částce od 500 tis. Kč vč. nebo 
protihodnoty v cizí měně bude majitel účtu předkládat (vyjma šeku) určenému pracovníkovi banky osobně nebo 
prostřednictvím kterékoliv osoby zmocněné k disponování s prostředky na účtu anebo prostřednictvím zvlášť 
zmocněné osoby na základě plné moci majitele účtu, předané na samostatném formuláři banky, nebo (jiné) 
osoby, která se prokáže pobočkovou kartou optického klíče. 

Výše uvedené osoby oprávněné předložit shora specifikované příkazy a výčetky jsou povinny se na předkládaných 
příkazech podepsat před pracovníkem banky, a to i v případě, že je již jednou na příkazech podepsán. Příkazy 
předložené případně jiným způsobem banka nemusí realizovat. 
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Pro zúčtování takto předaných bezhotovostních příkazů platí lhůty uvedené v bodu 3.2 a 3.5. 

Pokud písemný příkaz nebo výčetka nebude doručena jednou z výše uvedených osob, banka je oprávněna 
provést autorizaci skutečného vystavení příkazu, a to na telefonním/faxovém čísle k tomuto účelu sjednaném 
ve smlouvě k příslušnému účtu. Pokud číslo není ve smlouvě sjednáno nebo se bance nepodaří příkaz klienta 
na stanoveném čísle autorizovat, je banka oprávněna příkazy neprovést. Pokud při uskutečněné autorizaci 
nebude vystavení příkazu příkazcem potvrzeno, banka zašle neprovedený příkaz majiteli účtu. 

Klient má možnost pro účely autorizace písemných příkazů dohodnout s bankou hesla. Hesla budou sjednána 
na samostatném formuláři banky a používána nejdříve od pracovního dne následujícího po dní sdělení hesla 
klientem. 

V. PRODEJ A NÁKUP PENĚŽNÍCH PROSTŘEDKŮ V CIZÍ MĚNĚ 

Banka prodává klientovi peněžní prostředky v cizí měně v bezhotovostní formě za Kč kurzem „deviza prodej,, a 
nakupuje je od klienta za Kč kurzem „deviza nákup,,. V případě nákupu hotovosti v cizí měně za Kč banka 
použije kurz „valuta nákup,,, při prodeji hotovosti v cizí měně za Kč použije kurz „valuta prodej,,. 

U platebních karet zúčtovává banka transakce kurzem „KB deviza střed,, ze zúčtované částky bance. 

Ceny za služby dle platného Sazebníku Komerční banky banka zúčtovává kurzem „střed KB„. 

Pro operace s příkazy v měnách zemí EMU a v EUR používá banka přepočítací koeficienty vyhlášené EMU. 

Banka si vyhrazuje právo při všech operacích s cizí měnou provést konverzi kurzem odvozeným od aktuálního 
tržního devizového kurzu v případech, kdy ekvivalent konverze je větší než 100 tis. USD. Konverzí se rozumí 
směna jedné cizí měny za jinou cizí měnu nebo směna cizí měny za Kč a naopak. 

VI. ZVLÁŠTNÍ SLUŽBY V PLATEBNÍM STYKU V KČ 

Promptní (neodvolatelná) platba v Kč 

Platba je prováděna za přítomnosti příkazce ihned po jejím předložení na zvlášť k tomu určeném příkaze, 
nejpozději však do 16.00 hod., nedohodne-li se banka s klientem jinak. O provedení platby je ihned vystaveno 
potvrzení. Příkaz k promptní platbě může klient zadat i na jiném prodejním místě, než je veden účet. Banka 
příkaz provede v případě, jestliže je klient úspěšně ověřen prostřednictvím některého z jím zvoleného 
prostředku identifikace totožnosti: bankovní kartou optického klíče nebo má uzavřenou žádost o provádění 
promptní platby. Promptní platba nemůže být klientem odvolána. 

Expresní platby v Kč do jiné banky v tuzemsku 

Expresní platbou banka garantuje předání platby do zúčtovacího centra ČNB v den splatnosti platby, a to jako 
platby prioritní. Den připsání platby příjemci závisí na zpracování v bance přejímající. Platební příkazy 
pro expresní platby musí být předloženy na zvlášť k tomu určené pracoviště banky, a to pouze v písemné formě. 

Podmínky pro přijeti a realizaci platebního příkazu: 

® expres 
předložení příkazu jeden den před požadovanou splatností nejpozději do 16.00 hodin a zřetelné označení 
platby slovem „EXPRES,,, 

• super expres 
předložení příkazu v den splatnosti nejpozději do 9.00 hodin, zřetelné označení platby slovem „SUPER 
EXPRES,,, bankovní systém v režimu on-line (banka má právo příkaz odmítnout, není-li tato podmínka 
splněna). 

Při nesplnění výše uvedených podmínek nemusí banka platbu realizovat jako expresní. 

Trvalý příkaz k úhradě 
je používán k opakujícím se platbám pevných částek v pevném termínu pro stejného příjemce. 
Pokud datum splatnosti trvalého příkazu připadne na den pracovního volna nebo na den pracovního klidu 
v průběhu měsíce, bude proveden v pracovní den před těmito dny s datem původní splatnosti. Jestliže 
splatnost trvalého příkazu připadne na první dny měsíce, které jsou dny pracovního volna nebo klidu, bude 
proveden první pracovní den v tomto měsíci s původní splatností. 
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Příkaz je nutné předat písemně minimálně dva pracovní dny před požadovaným datem provedení první platby a 
rovněž tak příkaz ke změně/zrušení musí být předložen nejpozději dva pracovní dny přede dnem účinnosti 
změny. 

Trvalý příkaz k automatickému převodu 

je používán k převádění prostředků v nepevných částkách jako převod: 

- nadměrného zůstatku bez pevného termínu, 
- pro udržení minimálního zůstatku, 
- pro ochranu proti přečerpání prostředků, 
- nadměrného zůstatku s pevným termínem. 

Příkaz je nutné předat písemně minimálně dva pracovní dny před požadovaným datem provedení první platby. 
Stejná lhůta platí i pří změně či zrušení trvalého příkazu. 
Pokud datum splatnosti trvalého příkazu k převodu nadměrného zůstatku s pevným termínem připadne na den 
pracovního volna nebo na den pracovního klidu v průběhu měsíce, bude proveden v pracovní den před těmito 
dny s datem původní splatnosti. Jestliže splatnost trvalého příkazu připadne na první dny měsíce, které jsou dny 
pracovního volna nebo klidu, bude proveden první pracovní den v tomto měsíci s původní splatností. 

Povolení inkasa 
může sjednat pouze majitel účtu tím, že písemně sdělí Komerční bance čísla účtů těch subjektů, jimž povoluje 
bezhotovostní čerpání ze svého účtu. Majitel účtu může zároveň stanovit limit pro jednotlivou inkasní platbu. 

Příkaz k platbám SIPO (soustředěné inkaso plateb obyvatelstva) 
může sjednat písemně pouze majitel účtu přímo v Komerční bance a má možnost pro tyto platby určit omezující 
limit, do jehož výše mají být poplatky SIPO z jeho účtu hrazeny. Informaci o výši rozpisu plateb SIPO zasílá na 
adresu klienta Česká pošta, která rovněž odpovídá za věcnou správnost jednotlivých položek. 

VII . ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

Komerční banka si vyhrazuje právo jednostranně měnit, doplňovat nebo rušit tyto podmínky vydáním jejich 
dodatků nebo změnou jejich jednotlivých bodů, případně změnou celých podmínek, a to především v závislosti 
na změnách právních norem nebo technických podmínkách banky. Vydání dodatků k těmto podmínkám a změn 
jejich jednotlivých bodů nebo jejich nové vydání nemá zpětnou účinnost. Změny se týkají jak nově založených, 
tak i dříve zřízených účtů. 

Tyto podmínky jsou závazné pro obě smluvní strany a platí v plném rozsahu, pokud ustanovení uvedená 
v některých bodech nebyla smluvně dohodnuta jinak. 

„Podmínky provádění platebního styku a zúčtování na běžných účtech klientů KB, a.s.„, ve spojení s příslušnými 
produktovými podmínkami k účtům a „Všeobecnými obchodními podmínkami Komerční banky, a. s., pro vedení 
účtů/vkladů klientů,, ruší a nahrazují ode dne účinnosti příslušných produktových podmínek k účtům následující 
obchodní podmínky banky pro vedení účtů, které jsou součástí platných smluvních vztahů s klienty: 

• Podmínky Komerční banky, a. s., k běžným účtům, účinné od května 1995 
• Podmínky Komerční banky, a. sM pro zřízení a vedení B-konta, účinné od listopadu 1998 
® Podmínky Komerční banky, a. s., pro zřízení a vedení konta Gaudeamus, účinné od května 1998 
• Podmínky Komerční banky, a. s., pro zřízení a vedení Expreskonta KB, účinné od června 1999 
• Podmínky Komerční banky, a. s., pro zřízení a vedení A-konta KB, účinné od dubna 2000 

TYTO PODMÍNKY NABÝVAJÍ ÚČINNOSTI DNE 1. 5. 2001. 
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